BOCHA ¥ XEPLIETOBHMHA BOSNA I HERCEGOVINA

PREDSJEDNISTVO
NPEJCJEAHUAILITBO
CEKPETAPUJAT SEKRETARIJAT
BOSNA | HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SXUPETINA IDSHE | HERCEGOVINE
bpoj: 17-21-435-2/20 — S A E AJE
CapajeBo, 7. debpyap 2020. rogune S Kwﬁmz.,, ~¥QZP—UZ 7 -

Jedinica oznaka bro priloga

Q22121211 365 [/20

ITAPJIAMEHTAPHA CKYIIITHHA
BOCHE U XEPIIETOBUHE

- IPEACTABHAYKH JIOM
- IOM HAPOJIA

IIpeamer: Carnachocr 3a patudukanujy Hora Cniopasyma, Tpasku ce

Y ckiay ca wianom 16. 3akoHa o MOCTYIKy 3aKJbyYHBaE-a M H3BPIIABabha
mehyHapoauux yrosopa ("Ci. rmacauk BuX", 6p 29/00 u 32/13), moctassbamo
BaM paJii JaBama CarjlaCHOCTH 3a paTmbHKauHJy.

Hora Cnopasym o ¢unancujckoj capaamm  usmelly Casjera
muHHcTapa bocue u Xepuerosnne u Biaage Casesne Peny6anke Fbemauke
3a 2018. rogmmy, 3axmyden y CapajeBy, 9. mememGpa 2019. roauHe,
pPa3MjeHoM AHIJIOMATCKHX HOTA.

Bynyhu na je MunucrapcTBo duHancuja u Tpesopa buX HamiexHo 3a
IpOBOherbe MOCTyNKa 32 3aKJby4nBare oBor Hota Criopasyma , MOJIMMO Bac ja
Ha CacTaHKe BalllUX KOMMCHja, OJHOCHO cjenHuue J[omMa, mopes NpeIcTaBHHKA
IlpencjennmmrBa bBuX, kao mpeanaraga, mo3oBeTe u IIpeICTaBHUKA
MuHuCTapcTBa KOjU MHOCTAHWIMMA, ODHOCHO JeNeraTdMa MOXE IaTH CBe
noTpebHe uHGOpMaIHje.

C nomroBamem,

' 4 TEHEPAJIHH CEKPETAP

Mapmana Tura 1.6, Ten: +387 33 567 510, daxc: +387 33 555 620
Mar3ala Tita 16, tel: +387 33 567 510, fax: +387 33 555 620
www.predsjednistvobih.ba
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PREDSJEDNISTVO BOSNEIHERCEGO,VINE | S S

SARAJEVO

Predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Nota Sporazuma o finansijskoj saradnji izmedu
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Savezne Republike Njemacke za 2018.
godinu,dostavlja se

-,

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji Nota Sporazuma o
finansijskoj saradnji izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Savezne
Republike Njemalke za 2018.godine, potpisan 09. decembra 2019.godine u Sarajevu
razmjenom diplomatskih nota na bosanskom, hrvatskom, srpskom, engleskom i njemackom
jeziku.

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine je na 02. sjednici, odrZanoj 23. januara
2020.godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji Nota Sporazuma o finansijskoj saradnji
izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Savezne Republike Njemacke za
2018.godine, &iji zakljudak dostavljamo u prilogu akta.

Molimo Predsjednistvo Bosne i Hercegovine da donese odluku o ratifikaciji Nota

Sporazuma o finansijskoj saradnji izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine i Vlade
Savezn= Republike Niemacke za 2018.godinu.

S postovanjem,
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BOSNA I HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

Broj: 38244-1/19
Sarajevo, 09.12.2019. godine

Njena Ekselencija

Gospoda Marget Uebber

Ambasadorka Savezne Republike Njemacke
u Bosni i Hercegovini

Ekselencijo,
Cast mi je potvrditi prijem VaSe dana3nje note koja glasi kako slijedi:

»Pozivajuéi se na odobrenje Veleposlanstva Savezne Republike Njemacke od
23. studenoga 2018. godine (verbalna nota br. 366/2018) i od 29. svibnja 2019. (verbalna nota
br. 159/2019), imam &ast predloZiti Vam u ime Vlade Savezne Republike Njemacke sljedeéi

ugovor o financijskoj suradnji:

1. Vlada Savezne Republike Njemacke omoguéava Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine
ili drugim primateljima koje ée obje vlade zajedno izabrati da od KfW-a (Kreditanstalt
fiir Wiederaufbau — KfW) prime financijske doprinose u ukupnom iznosu od
24.266.845,46 eura (slovima: dvadeset &etiri milijuna dvjesto Sezdeset 3est tisuca

osamsto Cetrdeset pet eura i Setrdeset Sest centi) za sljedece projekte:

a) ,Energetska ucinkovitost u javnim zgradama“ u iznosu do 14.000.000 eura

(slovima: ¢etnaest milijuna eura),

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156 — Musala 2, Sarajevo, Phone: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156




b) ,.Zbrinjavanje otpadnih voda u Gradi3ci* u iznosu do 10.266.845,46 eura (slovima:
deset milijuna dvjesto Sezdeset 3est tisuéa osamsto &etrdeset pet eura i Setrdeset Sest

centi),

ako se nakon provjere utvrdi da oni ispunjavaju uvjete za pruzanje potpore i potvrdi da
oni, kao mjere za poboljSanje poloZaja Zena u drustvu, mjere za suzbijanje siromastva
usmjerene na samopomo¢, kao garancijski fondovi za kredite srednjim poduze¢ima ili
kao projekti socijalne infrastrukture ili zastite okolia, ispunjavaju posebne uvjete za

pruZanje potpore putem financijskog doprinosa.

Ukoliko Vlada Savezne Republike Njemacke kasnije omoguéi Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine da od KfW-a primi dodatne zajmove ili financijske doprinose za pripremu
projekata iz tocke 1. ovog ugovora ili dodatne financijske doprinose za popratne mjere
potrebne za provodenje i nadgledanje projekata iz totke 1. ovog ugovora, primjenjivat

¢e se odredbe ovog ugovora.

Koristenje iznosa iz totke 1. ovog ugovora, uvjeti pod kojima se oni stavljaju na
raspolaganje kao i postupak raspisivanja natjetaja za projektni zadatak utvrduju se
ugovorima koje ¢e zakljuciti KfW i primatelji financijskih doprinosa, a koji podlijezu

vaZe¢im pravnim propisima Savezne Republike Njemacke.

Odobrenje iznosa iz totke 1. ovog ugovora bit de opozvano ukoliko do
31. prosinca 2019. godine ne budu zakljueni odgovarajuéi ugovori o financiranju.

VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, ukoliko simo nije primatelj financijskih
doprinosa, jam¢it ¢e KfW-u za eventualna prava na povrat iznosa koja mogu nastati na

osnovi ugovora o financiranju koji ¢e biti zakljugeni sukladno togki 3. ovog ugovora.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine ¢e osloboditi KfW od izravnih poreza koji se u
Bosni i Hercegovini napladuju u vezi sa zakljudenjem i provodenjem ugovora iz tocke
3. ovog ugovora. Porez na dodanu vrijednost i sli¢ne neizravne poreze koji su s tim u
vezi napladeni snosi Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine. Napla¢ene posebne
troSarine preuzima Vijeée ministara Bosne i Hercegovine. Pored toga, Vijeée ministara

Bosne i Hercegovine oslobada KfW od drugih javnih dazbina.




10.

11.

12.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine prepusta putnicima i dobavljadima slobodan
izbor prijevoznika za prijevoz putnika i robe u pomorskom, cestovnom i zradnom
prometu koji se obavlja u vezi s davanjem financijskih doprinosa. Ono neée poduzimati
nikakve mjere kojima bi se iskljugilo ili oteZalo ravnopravno sudjelovanje prijevoznika
sa sjediStem u Saveznoj Republici Njemackoj, te ¢e u datom sludaju izdati potrebne

dozvole za njihovo sudjelovanje.

Registraciju ovog ugovora u Tajnistvu Ujedinjenih naroda sukladno &lanku 102.
Povelje Ujedinjenih naroda ¢e, odmah po njegovom stupanju na snagu, pokrenuti
Vijece ministara Bosne i Hercegovine. Druga ugovorna strana ¢e biti obavijestena o
izvrSenoj registraciji i registarskom broju UN-a ¢im Tajnistvo Ujedinjenih naroda bude

potvrdilo registraciju.

Ovaj ugovor se zakljutuje na neodredeno vrijeme. Svaka ugovorna strana ga moze u

bilo kojem trenutku otkazati pisanim putem, uz otkazni rok od Sest mjeseci.

Ugovorne strane ¢e sporove o tumadenju ili primjenjivanju ovog ugovora rjeSavati

sporazumno putem razgovora odnosno pregovora.

Ugovorne strane mogu dogovoriti izmjene ovog ugovora.

Ovaj ugovor se zakljuduje na njemackom, bosanskom, hrvatskom, srpskom i engleskom
Jeziku, pri ¢emu je svaki tekst vjerodostojan. U slu¢aju razliCitog tumacenja teksta na
njemackom, bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, mjerodavan je tekst na

engleskom jeziku.

Ukoliko je Vijece ministara Bosne i Hercegovine suglasno s prijedlozima navedenim u

to¢kama 1. do 12. ovog ugovora, ova nota i nota Vase Ekscelencije kojom Vijeée ministara

izrazava svoju suglasnost ¢init ¢e ugovor izmedu nasih dviju vlada koji ¢e stupiti na snagu

datumom Vase note®.




Nadalje, imam ¢ast da Vam saopéim da je Vijece ministara Bosne i Hercegovine suglasno s
prijedlozima navedenim od broja 1. do 12. u Va3oj noti. Prema tome, Vasa nota i ova nota
zajedno Cine ugovor izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Savezne Republike

Njemacke koji stupa na snagu datumom ove note.

Dozvolite primiti, Ekscelencijo, izraze mog najdubljeg postovanja.

Igor Crnadak

ministar vanjskih poslova
Bosne i Hercegovine




Clanak 3.
Ova odluka Ce biti objavljena u Sluzbenome glasniku BiH - Medunarodni ugovori na

hrvatskome, srpskom i bosanskom jeziku i stupa na snagu danom objave.

Broj:
Sarajevo,
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Zeljko Komsié




